
CONTRATO W CEL- 5184- S 

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,  
  

actuando en nombre y representación en su calidad 
de Apoderado General Administrativo de la COMISiÓN EJECUTIVA HIDROELÉCTRICA DEL 
RIo LEMPA, Institución Autónoma de Servicio Público, del domicilio de San Salvador; con 
Número de Identificación Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos 
cuarenta y ocho-cero cero uno ·cuatro, a quien en adelante se le denominará indistintamente 
"La Comisión" o "CEL", personería que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a 
la vista: a) el testimonio de Escritura Pública de Poder General Administrativo, otorgado en 
esta ciudad, a las trece horas y treinta minutos del dia once de julio de dos mil catorce, ante 
los oficios de la Notario Ana Oolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David 
Antonio López Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en Su cafidad de 
Presidente y Representante Legal de CEL, le confirió Poder General Administrativo para que 
en nombre y representación de dicha institución, comparezca al otorgamiento de todo tipo 
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demás documentos que sean necesarios 
o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la 
Comisión; asi como el presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de 
la existencia legal de CEL, y de la personería con que actúa el Representante Legal de la 
misma; b) Resolución emitida por el Director Ejecutivo Ricardo Salvador Flores Ortiz, de 
fecha veintiséis de febrero del corriente año, por medio de la cual rasoMó adjudicar la 
Licitación Pública N° CEL-LP 01/15, "SUMINISTRO DE LLAf\ITAS PARA LA FLOTA DE 
VEHíCULOS DE LA CEL, /I,ÑO 2015". 

RYNALDO ARTURO LÓPEZ-LOUCEL MUÑOZ,  
 

 quien actúa en su calidad 
de Apoderado Especial Administrat~/o de la sociedad "IMPRESSA, SOCIEDAD ANÓNIMA 
DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "IMPRESSA, SA DE C.v.", del domicilio de 
San Salvador, con Número de Identfficacián Tributaria cero seiscientos catorce-ciento treinta 
y un mil doscientos cchenta y cinco-cero cero tres-ocho; a quien en lo sucesivo se 
denominará la "contratista", convenimos en suscribir el presente contrato que se 
regirá por los articulos siguientes: 
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ARTfCULO 1°_ OBJETO DEL CONTRATO 

La contratista se obliga a proporcionar a CEL, el "SUMINISTRO DE LLANTAS PARA 
LA FLOTA DE VEHfcULOS DE LA CEL, AÑO 2015", partida 8 de las bases de 
licitación.  

ARTfcULO 2°_ DOCUMENTOS CONTRACTUALES 

Forman parte integrante de este contrato, con plena tuerza obligatoria para las partes 
los documentos siguientes: 

a) Las garantías; 
b) La oferta de la contratista de fecha 6 de enero de 2015; 
c) Las bases de Licitación Pública No. CEL -LP 01/15 

El presente contrato y sus modificaCiones si las hubiere, prevalecerán en caso de 
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevalecerán de 
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cueJquier 
suministro requerido en uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos. 

ARTfCULO 3°_ PLAZO PARA EL SUMINISTRO DE LAS LLANTAS 

El plazo para el suministro de llantas estará comprendido a partir de la firma del 
contrato hasta el 31 de diciembre ce 2015. 

 

 
 

  

ARTfcULO 5°_ FINANCIAMIENTO 

La adquisición de los bienes obleto de esre contrato, serán fi nanciados con íondos 
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2015, CODENTI 
440 y Específico de Gastos 54109. 
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ARTfcUlO 6U
_ FORMA y CÜI\JDICIO ES DE PAGO 

La CEL pagará a la contratista el monto estimado del contrato de conformidad a las 
condiciones siguientes: 

A. Forma de pago 

El monto del ccntrato será pagado en dólares de los Estados Unidos de América. Los pagos 
serán efectuados treinta (30) días, después de presentar la contratista la documentación 
completa y aprobada por la CEL en el Departamento de Tesorería, ubicada en las Oficinas 
Administra t ~Jas de la CEL. en día lunes o jueves. 

B. Condiciones de pago 

La CEL pagará a la centratista el monto del contrato mediante pagos parciales, de acuerdo 
con el suministro de llantas real izadas, posteriormente a la presentación de un (1) original y 
dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente, autorizado por el Jefe del 
Departamento de Servicios Generales y el Encargado del Área de Transporte, acompañado 
de la orden de retiro original, por cada vehículo al que se le hubiese entregado el suministro 
correspondiente, debidamente autorizado por la CEL. 

Para el primer pago será necesario presentar también copia de la nota de revisión de la 
garantía de cumplimiento de contrato. 

El pago se efectuará únicamente por los bienes suministrados. 

ARTfcULO r.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA 

1. CALIDAD DEL SUMINISTRO 

Las lIantc.s y válvulas serán nuevas, de prirr.era caliclad, marca reconocida y deberán 
contar con garantía minima por parte del fabricante, será de seis (6) meses, siempre 
y cuando sea por desperfectos eJe fabricación de la misma. 

l as llantas deberán tener !a aprobación DOr 

No se aceptarán llantas con fecha de fabricación mayor a 2 años 

2. FORMA y CONDICIONES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO 

Las cantidades incluidas en cada entrega estarán definidas en una Orden de Retiro 
de Suministros, según formato incluido  
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El empleado de la CEL autorizado para retirar el sumLrlLstro, lIevar.á el vehlc\Jloa las 
instalaciones de la cóntratista y presentará la orden de retiro, la ta~eta de circulación 
de! vehlculo y e! carnet de empleado de la CEL_ 

 

En el caso de no haber disponibilidad del suministro, en el momento en que el 
personal de la CEL presente la orden de retiro, la contratista dispondrá de un tiempo 
máximo de tres (3) días hábiles para su entrega. 

Las llantas usadas, deberán ser entregadas por la contratista, en el momento de su 
desmontaje, al personal de la CEL autorizado para retirar el suministro nuevo. 

La frecuencia de las entregas será variable, de acuerdo con las necesidades de la 
CEL. 

3. INSTALACIONES DE LA CONTRATISTA 

La contratista realizará el desmontaje de los accesorios usados, el suministro e 
instalación de los nuevos y todas las operaciones en el lugar de compra debiendo 
ubicarse este en el Área Metropolitana de San Salvador, dicho lugar deberá tener 
habilitadas instalaCiones apropiadas que garanticen la seguridad del personal de la 
GEL y de los vehlculos. 

La contratista debera irdicar en su oferta las cirecciores exactas, de los lugares en 
los cuales se realiz2Irá el ~amtio de llantas 

4. PROHIBICIONES 

a) No podrá instalarse el suministro en un vehículo que no sea propiedad de la 
CEL, 

b) o podrá suministrarse otra mercadería y/o servICio a cambío de los 
proú'uctos contóatados. 

c) No se permitirá el suministro de marcas que no sean las establecidas en el 
contrato. 
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d) No podrá entr8garse el suministro a la persona que no demuestre ser 
empleado de la CEL. 

e) No podrá entregarse un producto con caracterfsticas diferentes a las definidas 
para cada vehículo en la orden de retiro respectiva. 

5. RESPONSABILIDAD ESPECIAL DE LA CONTRATISTA 

La contratista se obliga a reparar o sustituir los repuestos que se dañen como 
producto de la instalación de las llantas, sea por mala práctica o por negligencia, o 
por la pérdida de los accesorios Incluidos en los vehículos. 

Si los vehículos de la CEL, sufren daños a causa de las actividades de la contratista, 
ésta deberá repararlo a la brevedad posible sin costo para la CEL, dejándolas en 
condiciones similares a las existentes antes de que el daño o averfa fuera hecho; en 
caso contrario la contratista indemnizará adecuadamente a la parte perjudicada por 
dicho daño o averfa. 

ARTIcULO 8°_ GARANTfA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 

La contratista rendirá por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, 
compañía aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a 
la CEL,  

 
 
 
 
 

Si la garantía consistiera en una fianza, ésta se otorgará de acuerdo con el formulano 
correspondien te que se anexa 

La garantia mencionada deberá ser presentada mediante nota de remisión en el 
Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta 
del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9a Calle Poniente 
NO.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A. , para su revisión. 
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A la contratista que incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el 
contrato sin causa justificada, se ~ hará _electiva la ga!antlª de cumplimiento de 
contrato, sin perjuicio 'de las 'respons-abil idades en que incurra p-ür el incumplimiento. 

La efectividad de la garantía sera exigible en proporción directa a la cuantfa y valor de 
las obligaciones contractuales qLle no se hubiere cumplido. 

ARTIcULO 10°- MULTA POR MORA 

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones 
contractuales por causas impuiables a la misma, pedrá declararse la caducidad del 
contrato o imponer el pago de una multa por cada día de retraso, de conformidad a 
la siguiente tabla: 

En los primeros treinta días de reiraso, la cuantía de la multa diaria será del cero 
punto uno por ciento del valor total del contrato. 

En los siguientes treinta dlas de retraso, la cuantía de la multa diaria será del cero 
punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato. 

Los siguientes días de retraso, la cuan tia de la multa diaria será del cero punto 
quince por ciento del valor total del contrato. 

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce 
per ciento del valor total del contrato, procederé. la caducidad del mismo, debiendo 
hacer efectiva la garantía de cumplimiento de contrato. 

El porcentaje de a multa pre'/iamente establecido, s6ía aplic2.bie al -nonto tote.l del 
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho. 

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de 
acuerdo al valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva 
programación de la ejecución de las obligaciones contractuales, siempre que éstas 
puedan programarse en diversas etapas. 

En el contrato de SUministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, será 
aplicable únicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de 
entregar por el incumplimiento parcial del contrato. 

Las multas anteriores se determinarán con audiencia de la contratista, debiendo 
exigir el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme. 
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En todo caso, la multa mínima a ímponer en incumplimientos relacionados con la 
contratación de bienes adquiridos bajo esta licitación será por el eouivalente de un 
salano mínimo del sector comercio. 

ARTfcULO 11 ° - ATRASOS Y PRÓRROGAS DE PlAZO 

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no 
imputables a la misma, debidamente comprobadas, tendrá derecho a solicitar 
oportunamente la extensión del plazo, y la CEL le concederá la prórroga eouivalente 
al tiempo perdido. 

La ampliación del plazo será establecida mediante una modificación y no dará 
derecho a la contratista a reclamar compensación económica adicional. 

La ampliación del plazo no se dará por atrasos causados por negligencia de la 
contratista al solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipación para 
asegurar su entrega a tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas. 

ARTICULO 12°- PRÓRROGA DEL CONTRATO 

De común acuerdo el presente contrato podrá prorrogarse de conformidad al artículo 
83 de la LACAP, una sola vez, por un período igualo menor al pactado inicialmente, 
siempre que las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no 
hubiese una mejor opción. La contratista deberá dar su conformidad a dicha 
prórroga. 

ARTfcULO 13°- MODIFICACiÓN 

La CEL, podré modificar el pres'onte cortrato antes del v9r.cimlento del plazo 
pactado, slompre que concurran circunstancias Impra'llstas y comprobadas. Para 
efectos de ejecución del presente contrato se entenderá por circunstancias 
imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que 
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor. 

Cuando la contratista alegue caso fortUito O fuerza mayor, deberá solicitar por escrito 
a la CEL que verifique el aeon teGimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y 
la elaboración del acta correspondiente; dicha solicitud deberá realizarse a más 
tardar tres días habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. 
Cuando sea necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas. 
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artículo 83-B de la LACAP, 

Cualquier modificación en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del con trato, 
ya sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, según lo establecido 
en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, se 
considerará como nueva contratación, por lo que deberá someterse a un nuevo 
proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad 
de la modificación correspondiente, 

Si la modificación correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista 
se obliga a la ampliación de la garantfa de cumplimiento de contrato, 

ARTfcULO 14°· RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA 

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma 
debidamente comprobada, tendrá derecho a solicitar y el que se le conceda una 
prórroga equivalente al tiempo perdido, por lo que deberá exponer por escrito las 
razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo 
original y presentará las pruebas que correspondan; el mero retraso no dará derecho 
a la contratista a reclamar una compensación económica adicional. La solicitud de 
prórroga deberá hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o 
ejecución correspondiente. 

La CEL mediante resolución razonada, acordará o denegará la prórroga solicitada, 

ARTfcULO 15°· CESIONES 

L3 contrat!st2. r.o pcdr2 c~der el cC' I-¡trato. ni da( a otra persona interés G 
partiCipación en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidaa de dinero 
que le corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa 
aprobación por escrito de la CEL, Oicha aprobaCión, si fuese dada, no relevará a la 
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones 
del contrato, 

La transgresión de esta disposiCión dará lugar a la caducidad del contrato, 
procediéndose además a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, 

ARTíCULO 16°,-INDEMNIZACIONES 

La contratista mantendrá indemne y liberará tanto a la CEL, como a sus 
representantes, funcionarios y demás empleados, de toda pérdida, reclamo, 
demanda, pago, litigio, acciones, juiCiO o sentencia de toda clase y naturaleza, que 
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pudiera incoarse o dictarse contra la CEl, sus representantes, funcionarios y demás 
empleados, por cualquier acto u omisión de la contratista, sus agentes o empleados 
en la ejecución del contrato, siempre que estos reclamos se refieran al suministro de 
los bienes objeto del contrato. 

ARTIcULO 17°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO 

El administrador del contrato designado por la CEl para velar por el cumplimiento del 
contrato hasta su liquidación es el señor Iván lópez, Encargado del Área de Transporte, del 
Departamento de Servicios Generales, quien estará autorizado para otorgar las aprobaciones 
requeridas, recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo Siguiente: 

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la 
interpretación de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato dentro 
de un plazo máximo de siete (7) días notificará las decisiones respectivas por escrito 
a la contratista; 

b. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista, 
recomendando las soluciones que no tengan un erecto adverso en la eiecución de 
los servicios; 

c. Recomendar la emisión del Certificado de Aceptación (CA) de los servicios; 
d. Cualquier otra atribución que la CEl le encomiende, de lo cual informará a la 

contratista; y 
e. Recomendar la liquidación del contrato y la devolución de la garantia 

correspondiente. 

El administrador del contrato, será responsable de las obligaciones reguladas en el artículo 
82 Bis de la LACAP, así como de lo establecido en el artículo 74 del Reglamento de la 
LACAP (RELACAP). 

ARTICULO 16°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA 

La centratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la inrormación a la 
que haya tenido acceso durante el SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA FLOTA DE 
VEHíCULOS DE LA CEL, AÑO 2015, por lo que no podrá d~Julgar dicha información, ni 
tomarla como idea creativa para futuros proyectos o informativos. 

La antenar disposición es aplicable para toda información que llegue a su conocimiento o 
que se produzca en razón del desempeño de sus funciones, sa~1O que las mismas lo hagan 
necesario. previa autorización de la CEL. Esta cláusula seguirá vigente aun después de !a 
expiración del contrato. 

En caso de incumplimiento de esta obligación, la CEL sancionará a la contratista conforme a 
la LACAP y la LAIP. 
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La contratista deberá asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera 
dañQs y perluicios decivados del contrato o bajo aC.uerdos o docuOlen!QS 
relacionados con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el daño 
emergente y el lucro cesante que provocare, inclusive los causados por sus 
empleados o abastecedores, excepto aquellos que resulten completamente do la 
propia negligencia de la GEL; y para tales efectos bastará con la comunicación oficial 
de la GEL dada por escrito a la contratista. 

ARTIcULO 20°- GARANTíA DE LAS LLANTAS 

La contratista deberá garantizar que todos los bienes serán proveídos de acuerdo 
con las estipulaciones contractuales y se compromete a corregir, modificar o cambiar 
sin costo para la CEL, cualquier defecto de diseño, mano de obra, materiales de 
todo o parte de las llantas, siempre que la CEL le haya dado aviso por escrito del 
defecto, de.ntro ejel periodo de garantia de las llantas. El periodo por el cual la 
contratista garantizará los bienes será de seis (6) meses contados a partir de cada 
entrega y la GEL no aceptará llantas con más de dos años de haber sido fabricadas. 

La contratista presentará a la CEL, un certificado de garantía de calidad que 
garantizará las llantas durante dicho periodo. 

La garantía de las llantas, no incluye el desgaste de la banda de rodamiento. La 
contratista únicamente garantizará el valor del remanente de dicha banda. 

Si durante el plazo de la garan:ía de las llantas se obserJaré algún Vicio o deficienc ia, 
la CEL lo comunicará a ia contratista por escrito quien deberá reponer ,os bienes, 3i 
dicho suninistro no puede ser raoaredo o repuesto, la CEL lo rech2.zará y nara 
efectiva la g2.rant:a de cumplimiento ':le '~üntrcto, er proflOrción dir8CtE. a la cuantió '1 
valor de las cbligaclor es contractl,;ales, quedanco la Ccmislón e;(enta de cualquier 
pago pendiente. 

AR ICULO 21°- LIQUIDACiÓN DEL CONTRATO 

Después de transcurrido el período de garantia de las llantas, y siempre que la 
contra tista haya cumplido con lo dispuesto en el ARTiCULO 20°- GARANTíA DE LAS 
LLANTAS, Y si no hubiese ningún reclamo pendiente, la GEL en un plazo no mayor 
de treinta (30) dras dará por liquidado el con trato y le hará la devolución de la garantía 
de cumplimionto de contrato. 
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ARTícULO 22°- OTRAS FORMAS DE EXTINCiÓN DEL CONTRATO 

a) Caducidad 
b) Por mutuo acuerdo entre las partes 
c) Por revocación 
d) Por rescate, y 
e) Por las demás causas que se determinen contractualmente 

ARTfcULO 23°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO 
UNILATERALMEi'ITE EL CONTRATO 

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del 
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesión general de sus bienes a sus 
acreedores, o si la entrega de los bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista 
ha violado cualesquiera de las condiciones contractuales; la CEL pOdrá notificar a la 
contratista su intención de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para 
ella, mediante aviso escrito con expresión de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) 
días contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, 
continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para 
corregir la situación irregular, al vencimiento del plazo señalado, la CEL podré dar por 
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL 
hará efectiva las garantías que tuviere en su poder. 

ARTfcULO 24°- ARREGLO DIRECTO 

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigirá nota escrita a la 
contraparte, puntualizando las diferenCias y solicitará la fijación del lugar, día y hora 
para deliberar, asumo que deberá determinarse demro de los quince (15) días 
siguientes a la recepción de la solicitud. 

Recibida la comunicaCión que soliCite el arreglo directo, se convocará por escrito al 
solicitan te para fi jar el lugar, día y la hora a que se retiere el inCISO an terior, la otra 
parte podrá introducir los puntos que estime convenientes. 

Cuando la CEL fuere el sclicitan te del arreglo directo, en la misma solicitud se 
incicará el lugar, día y la hora er: que deberan reunirse las partes para la negociación 

En caso que le.s partes no llegaren a ningún acuerdo, 56 procederá de conformidad 
con lo establecido en el ARTíCULO 25° JURISDICCiÓN. 

ARTícULO 25°- JURISDICCiÓN 

Las partes señalan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos 
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ARTIcULO 26°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA. 

La correspondencia relacionada con el contráto, debe-rá dirigirse con atención al 
señor Iván López, al fax (503) 221 1-6250. Teléfono: 2211-6106; ° 
a la dirección postal : COMISiÓN EJECUTIV./\' HIDROELÉCTRIC~. DEL Rlo LEMPA 
Sección de Correspondencia, Oficina Central de CEL, ga Calle Poniente No,950, 
Centro de Gobiemo, San Salvador, El Salvador CA 

Asunto: contrato No, CEL-5184-S de la Ucitación Pública No. CEL-LP 01/15 

y a la contratista en la siguiente dirección: 7a Avenida Norte, Pasaje y Colonia Layco 
W 1629, San Miguelito, San Salvador, fax: 2212-0806, teléfono: 2212-0800. 

ARTIcULO 27 0_ VIGENCIA DEL CONTRATO 

El presente contrato entrará en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su 
liquidación. 

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los 
cuales será entregado a la contratista y el otro quedará en poder de la CEL. 

San Salvador, doce de marzo del dos mil quince. 

COMISI(j~; EJECUTiVA HICROE:"'~CTRICf\ 
DEL Río LEMPA 

i~i!P9ESSA , SA DE C.V, 

Contrato N° CEL·5184·5I12 

_.... --------." 



la ciudad de San Salvador, a las nueve horas con treinta minutos del día doce de marzo 

de dos mil quince. lInte mi, EVA ANGELlNA MÁROUEZ ARGUETA. Notario, del domicilio 

de la ciudad y Departamento de San Salvador, comparece por una parta el señor 

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,     

 

qUien actLla en nombre y en su 

calidad de Apcderado General Administrativo de la COMISiÓN EJECUTIVA 

HIDROELÉCTRICA DEL Río LEMPA, Institución Autónoma de SeNicio Público, dol 

domicilio de San Salvador; con Número de Identificación Tricutaria: cero seiscientos 

catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien 

en adelante se le denominará indistintamente "La Comisión" o "CEL", personería que doy 

fe de ser legilima y suficiente por haber tenido a la vista: al el testimonio de Escritura 

Pública de Poder General Administrativo. otorgado en esta ciudad, a las trece horas y 

treinta minutos del día cnce de julio de dos mil catorce, ante 'os oñeios de la Nctario Ana 

Dolly Valiente Escalante, per medio del cual el arc¡ultecco David Amonio López Villafuerte, 

conocido pcí Qa'ild Antonio Pcr::al './Hlafu€ri8 er. Su cclidad ce o~~sídente y 

Representanta Legal de CEL. ie conñrjó Poder General l\dministratlvo para que en 

nombre y representación de dicha institución, comparezca al otorgamiento de todo tipo 

de instrumentos, contratos, convenios. escntvras y demás documentos que sean 

neoescrios o convenientes para el cumplimiento ce los objetvos y facultades 

encorr.endacos a la Comisión; así como el presente instrumento. En dicho peder la 

notario autorizante cio te de la existencia legal de CEL. y de la personería con que actua 

el R&presentante Legal de ia misma; Y. bl Resolución de adjudicaCión de fecha veintiséiS 

de febrero del dos mil quince, emitida por el D1rector Ejecutivo. por medio de la cual 

resolv'ó acjudicar la licitación número CEL-LP caro uno/quince "SUMINISTRO DE 



quien actúa en su 

calidad de Apoderado Especial Administra~vo de la Socieded IMPRESSA, SOCIEDAD 

ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse 'IMPRESSA, SA DE C.V."; 

del domicilio de San Salvador. con Número de Identiticaaén Tributaria cero seiscientos 

catorce-ciento treinta y un mil doscientos ochenta y cinco-cero cero tres-ocho; en 

adelante denominada "LA CONTRATlSTA", personeria que doy fe de ser legítima y 

suficiente por haber tenido a la vista ' TestimOnio de Escritura Pública de Poder Especial 

Administrativo, otorge.da en la ciudad de San Salvador, el dia veinticuatro de septiembre 

de dos mil catorce, ante los oficios del notario José Luis Osorio Núñez, inscrito en el 

Registro de Comercio al número VEINTINUEVE del Libro UN Mil SEISCIENTOS 

SESENTA Y TRES del Registro de Sociedades, por medio del cual consta que el señor 

Miguel Antonio Giacoman Bukele, en su calidad de Administrador Unico Propietano de la 

sociedad Impressa, SA DE C,V otorg6 facultades suficientes al cOMpareciente para 

Dtcrgar actos corro el pres2rte, en cieno poder el nct3rio autcrzante die fe de la 

existencia legal de la sociecad y de la persor.ena de ;31.. (e¡::r~sentante legal; y an las 

calidades Indicndas ME DICEN: Oue ccn el objeto de darie valor de instrumento público 

me presentan el contrato número CEl- CINCO MIL CIENTO OCHENTA Y CUATRO-S, 

que consta ce veintisiete articulcs y un ""exo, el cual ha sico 5uscnto en esta Ciudad. 

esta mismo día y que ;,aconocen como Sliyas. las firmas que en él aparecen, el cual '3n 

sus partes principales establece que la contratista se obliga a brindar a la CEL el 

'SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA FLOTA DE VEHíCULOS DE LA CEL, Ar'JO DOS 

Mil QUINCE', partida ocho de las bases de licitación. Todo de conformidad con lo 

esrablecldo en los documentos contractuales y 

- ---- - ---

---------------------



 

 

 

AdiCionalmente los otorgantes, me manifiestan que 

reconocen y ratifican las demás estipulaciones contenidas en el mencionado contrato. 

Yo, la suscrita notano, DOY FE: Oue las firmas que aparecen al calce del contrato en 

referancia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido puestas por los 

comparecientes ce w puño y letra, a mi presencia, quienes además reconocieron el 

ccntenido de dicho contrato. Así se expresaron los comparecientes a quienes explique 

los efectos legales de la presente acla nolarial que conSta de tres hojas útiles y leido que 

les hube todo lo escrito en un solo acto Sin interrt.ipción, ratifican su contenido, 

manIfiestan SU conformidad y para constancia firmamos. DOY FE. -

ce--d=-- =T 






